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A MAGYAR FAMETSZET UJ MESTEREI

rrrrr

vészek egész sorat ragadta magéval és las-
sanként kialakult a miivészek egy oly esoportja,
mely bar a fametszetet nem mint kizarélagos ki-
fejezési format valasztotta, a festészet és grafika
mas agaiban is gyakran igen jelentgst alkot, mégis
a fametszet szerelmese, mindig vissza-visszatér
hozza és oeuvrejéhen a fametszet nagyon jelentds
helyet foglal el.

A fametszet izgatja ezeket a miivészeket, a
kiilonféle vésési modok, vésok, hatasok ujra és
ujra ingerlik Gket és ez az allandé Kkisérletezés
ugyanabban az anyaghan az eredmények oly val-
tozatos képét tarja elénk, mely studiumon végig-

oy

haladni a miiélvezetnek kiilonleges rome, tanul-

manyit, melynek végeztével szépben jelentdsen
gazdagabbak, lelkiekben disabbak lesziink.
Minden orsziag fametszémiivészei — bér tavel
all télem minden altalinositis — bizenyosképpen
karakterizalhatok. Az tGjabb fametszet mesterei
a magyarokon kiviil a lengyelek erdsen gyoke-
reznek hazajuk foldjébe és népmiivészetiikbe. Az
olaszok til finomkodék, erdsen pikturalisak, a
németek altalaban drasztikusak, a francidk natu-
ralistik, az angolok még mindig nem szabadultak
teljesen fel Beardslay hatasa alol és a fametszet-
ben erdsen iparmiivészkeddk. Természetesen nagy
tehetségek mint mindenben, gy ebben is kivé-
telt alkotnak : Masereel nem sorozhaté be ilyen
altalanosan korvonalazott keretekbe, tehetsége
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Molnir C. P4l : Kék olasz €g alatt. (R6ma, 1929.) — Unterm blauen Himmel Italiens. — Under the blue sky of Italy.
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1930.) — Engelsverkiindigung. — Annunciation.

Molnar C. Pdl; Angyali iidvozlet, (R6éma,
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Molnar C. Pdl: Maria és Erzsébet, (Roma, 1931.) — Marie und Elisabeth., — Maria and Elisabeth.
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Molnar C, i
P4l : Menekiilés Egyptomba, (Réma, 1931.) — Flucht nach Egypten. — Flight to Egypt
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Moladr C, Pdl: Harom kirdlyok. (R6ma, 1031.) — Die Hl. Drei Konige. — The three Magi.
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Molnér C. Pdl: A ,,Gyermek‘. (1931.) — Das ,,Kind*. — The ,,Child*.

tilnG orszaghatarokon, iskolat alket és mérhe-
tetlen hatast gyakorol.

A magyar fametszet mestereit altalaban nagy
technikai tudas jellemzi. Vezeté fametszémeste-
reink : Molnar C. Pal, Gaborjani Szahé Kalman,
Dallos Hanna szuverén mesterei az anyagnak,
tokéletes ismerdi a vésd oGsszes lehetdségeinek.
A fa és véso hegedii és voné keziikben, melyen a
mély hangoktol a legmagasabb iiveghangokig min-
dent kihoznak. Nines el6ttiik megoldhatatlan tech-
nikai probléma a fametszéshen és ez a technikai
biztonsdg nagyban hozzajarul ahhoz, hegy kom-
pozicidikat minden gatlastol menten készithessék.
A mai fametsz6miivészek régen til vannak a
diireri fametszet rézmetszetszerii reminiszeenciain
és folényes technikai tudisuk felmenti Gket a
tradieiék siilyos kotottsége alol. Uj mondanivalé-
jukhoz megtalaltak az Gj eszkozoket és ezek segit-
ségével az uj hangot és format, melyen keresztiil
maradéktalanul kozolni tudjak elképzeléseiket.

170

A magyar fametszet mai korszakanak, de batran
mondhatjuk, hogy a magyar fametszetnek altala-
ban legkivalobb reprezentinsa Molnar C. Pil

1894-ben sziiletett. Kozépiskolai tanulmanyai
utin a Képzémiivészeti FGiskolian tanul hiarom és
fél évig, kiilonbhoz6 tanadroknil. Majd Svajeba
megy, hol nevel6skddik, kozel harom esztendeig.
Innen Parizsbha koltozik, hol a Louvreban régi mes-
terek képeit masolja. Mint fejlddésében altalaban,
itt is jelentkezik autodidakta volta. Jellemzé ké-
sGbbi fejlédésére, hogy elGszeretettel masolja Bal-
dovinettit, Tiziant és Ruysdiel-t. Svdjeon és Miin-
chenen at tér vissza 1922-ben Magyarorszagra.
A kovetkez8 évben rendezi meg elsé onallo bhe-
mutatkozé kiallitasat. 1927-hen az Egyhazmiivé-
szeti Kiallitason dijat nyer, mely témakor 6t festé-
szetének elsé korszaka éta erGsen érdekli és ennek
fametszeteiben is erds szerep jut. 1928-ban vasarol
elgszor tole az allam a Szépmiivészeti Mizeum
szamara munkat és ugyanezen esztendgben allami
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Molndr C. Pal: Keresztelé Szent Jdnos. (Réma, 1931.) — Johannes der Tiufer. — John the Baptist,
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Molnar C. Pdl: Keresztlevétel. (1931.) — Kreuzabnahme. — Descent from the cross.

osztondijjal harom évre Romaba kiildik. Ez a
haroméves olaszorszagi tartézkodas donté kiha-
tassal van miivészetére és kiilonosen fametszetei-
nek kifejlodésére. Az 1929. évi monzai Nemzet-
kozi Iparmiivészeti Kiallitason Keleti Artar:
Angyali Udvézlet eimii verseskdtete még nem
sajatkeziileg vésett, fametszetii illusztraciéival
aranyérmet kap. 1930-as évben megkapja a Ziehy-
dijat és az allam Wjra vasarol téle. 1931-ben a
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padovai Nemzetkozi Egyhazmiivészeti Kiallitdson
kap dijat. Kiilonh6zé kiilf6ldi mizeumok (Niirn-
berg: Varosi Mizeum, Réma: Arte Moderna s
kiilonbhoz6 amerikai gyiijtemények) vasaroljak
meg munkait. A Magyar Rézkarcolo Miivészek
Tarsasaganak tagja és e tarsasag kiilonb6z6 ame-
rikai mizeumokban rendezett csoportos kiallita-
sain az 6 fametszetei aratjak nemesak a legnagyobb
sajté- és kozonségsikert, de e fametszetii lapokbél
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Molndr C. Pdl: Feltimadas. (1931.) — Auferstehung. — Resurrection.
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torténik a legtébb vasarlas is gy maganosok,
mint gyiijtemények részérdl.

Elsé fametszeteit az olasz miivészetért rajongo,
finomlelkii kolto: Keleti Artar felkérésére és
bariti unszolisira készitette, ennek Angyali Ud-
vozlet ¢cimii verseskotetéhez. E szépért, igaz mii-
vészetért és tokéletes konyvért rajongo kolté vitte
versein és azok hangulatin keresztiil Molnart a
Korairenaissance mestereihez, azok szépségeihez
és ihletett finomsagaihoz, hogy verseihez késziilo
illusztracioi e tiszta kor szellemét és miivészetét
tikrozzék. Es a kor, melybe elvezette a festdt,
dont6 hatassal volt erre. Nagy gonddal, sok kisér-
lettel késziiltek ezek az elsé fametszetek, gyakran
esiiggedéssel, nem mindig teljes hizalommal a val-
lalt nagy feladat t6kéletes megoldasaban. Es mikor
mar meg is voltak az illusztriciok, nem voltak
még meg a fametszetek. Faradsagos ellengrzéssel,
magyarazattal jutott csak el a Molnar feliigyelete
és iranyitasa alatt dolgozé fametszG oda, hogy
keresztiil tudta vinni a kolté és festd inteneidit.
De a hosszi és nehéz munkat teljes siker koro-
nazta. Megsziiletett a legszebh, legkulturaltabb
magyar konyvek egyike: az «Angyali Udvozlet.»
Az is volt, nemesak cimében. A nagy nyugati
orszagok évszazados komyvkultirdjanak volt ez
egyben iidvozlete, a papir finomsagaval, a szinek
nemes tonusaval, a nyomas hibatlansagaban, két
miivész megértd egyiittmunkalkodasiban. Keleti
Artiir érdeme, elvitathatatlan érdeme, hogy meg-
nyerte ez egyiittmiikodéssel a magyar konyv-
miivészet és fametszet szaméara Molnar C. Palt.

Molnirt a kétet és annak sikere mar Romaban
érte. Uj impressziok, az élesebb szinek, Italia
hangja és hangulata tdjra a festészethez vitték,
ajra tavol a grafikatol, a fametszettl. De az els6
élmények utan, 1930-ban tjra visszatér a famet-
szethez. Fat és vésot hozat le Romaha és nagy
kedvvel kezdi el megtanulni a fametszés mester-
ségét. Mar elsé fametszeteinél érzi, hogy az igaz
fametszet, annak teljes 6rome, miivészi kifejezé-
sének Osszes lehetdségei e s ak a miivész sajat-
keziileg metszett diecaiban rejlenek. Elsé lapjai-
nak érdeckes kisérletei utan («Bikaviadaly, «Olel-
kezés», «N6 madarraly, «Ejiéli lovas») elkésziil els§
mesteri fametszete: «A esok.» (Lasd: Magyar
Iparmiivészet, 1930, 10. szam.) Majd attér a vilagi
témakrol az egyhaziakra. A legel6kelGbb amerikai
konyvbarat-kor, a «LIMITED EDITIONS CLUB»
NEW-YORK felkéri évi egyetlen kiadvanyanak
illusztralasira. «Fioretti: Assisi Szent Ferene
Viragoskertje» ez a kitet, mely az amerikaiak
megbizasabél Olaszorszdg legkivalobb intézeté-
ben: Mondadori «Offizina Bodoni»- jaban, Ve-
ronaban késziil. Es ahogy Molnirt szereneseesil-
laga Gsszehozta elsé konyvillusztraciéjanal Keleti
Artarral, ugy ez a esillag tovabb kisérte &t itt is
atjan. Az Offizina Bodoni megért@ és szakmajaban
vilaghirii német vezetGje a nyomdamiivészet toké-
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lyét adta e munkabhan és a kotet, Molnar famet-
szeteivel diszitve, jelentés konyvmiivészeti vilag-
siker, s6t roviddel utébb keresett ritkasag lett. (A
kotet négy illusztraciéja megjelent a Magyar Ipar-
miivészet 1930, 10. szidmaban, 248—250. old.)
E metszetekben mar kiforrottabb forméaban latjuk
Molnar fametszetstilusat. «A esék» helyenként
jatékes, tollrajzokbol visszamaradt reminiszeen- -
eidi, korok és pottyok eltiinnek és Molnar meg-
mutatja mesterségbeli tudasat.

E kotetet kovetik fametszetii képei az Ujtesta-
mentumhoz. EIGbb néhany «Annunziazione», mint-
egy szimbélikus kinyilatkoztatas, ahogy a miivész
sugalmazasra lép az itra, mely legnagyobb sikerei
felé viszi. Majd az elsé lapok : «Harom kiralyok»,
«Menekiilés Egyiptomba», «Keresztel6 Szent Ja-
nos». E lapokon maradéktalanul mutatkoezik meg
a miivész széles skalaja. Minden vésot igénybe
vesz, mint egy mesterhegediis, ki megmutatja
technikai bravarjait, egy hiron jatszik és ki-
esalja bel6liink a legnagyobb hamulatot. Ahogy
bibliai lovasai elvagtatnak esillogo patakkal a
mesebeli — erdsen olaszos — tajban, tartasuk
kifejezé voltaban, lovaik sieté mozdulataval,
viharfelh6t hagyva maguk maogott, érezziik
a vagtatast, sietést, liiktetd akaratot, mely Gket
és a miivészt aj tajakra viszi. A Menekiilés
Egyptombas kompozicioban legmegoldottabb lapja
ez elsé korszaknak. Teljesen Kkiegyensilyozott
munka, zirt kompozieié, kevés technikai bravir.
Talan csak a talaj jatékos vésési technikaja emlé-
keztet az elsG olaszorszagi lapok egyikére, a kii-
Ionben végteleniil finom, igazi olasz hangulati és
napfényii: «Kék olasz ég alatt» eimii lapra. E soro-
zat harmadik lapja, a (Kereszteld Szent Janosy,
mutatja még leginkabb a technikai kisérletezéseket.
Itt-ott felbukkan egy @jabb vésési méd, mely kisér-
letek nélkiil kompoziciébeli megoldottsagat véve
figyelembe, ez lenne a sorozat legsikeriiltebb lapja.

Még Romahan éri egy meghizas : Tormay Ceeil :
«Magyar Legendarium»-anak illusztrilasa famet-
szetekkel, a Konyvbaratok Szovetsége részére. A
kétet még ugyanazon év kariesonyéra (1931) el-
késziil és ugyanakkor jelenik meg biblikus famet-
szetsorozatanak elsd része mappaformaban («Hat
fametszet») szaz szamozott példanyban is.

E mappa a hirom rémai lapon kiviil Molnar
talan leggazdagabb lapjat, a «Szent Csalad»-ot, az
dhitat és életordm szent megnyilvanulasat, (Maria
és Erzsébet», valamint «Szent Gyorgy» cimii lap-
jait hozza. E lapokat altaliban, éppigy mint a
Roémaban késziilt elsé harom biblikus lapot, ersen
jellemzik a nagy fekete feliiletek, az erds kontrasz-
tok és a fekete-fehér éles kivalasabol szarmazo
hatasok. Ezt a hatast, a fa viszonylagosan kis mér-
tékben valé kivésését — eltéren a régi mesterek
nagyobbmértékii kivésésével — a fametszet 1j
iranyzatdanak hivei kezdték el és e téren elért tel-
jesen ijszerii és frappins hatés a régebbi meste-
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Molnar C. Pal: Illusztricio
»Cyrano de Bergerac‘-hoz. (1932.) — Hlustration zu ,,Cyrano de Bergerac*. — Illustration to ,,Cyrano de Bergerac*’,

rekre is kihatott. (Divéky Jézsef Svajeban é16
kivalé magyar fametszémiivész legijabhan meg-
jelent «Goethe : Faust» mappajanak néhany lapjan
erdsen kisérletezik, régebbi stilusaval merev ellen-
téthen, eme erds fekete-fehér kontrasztokkal és a
die igen kis mértékben tirténé kivésésével.)

Ezt a biblikus sorozatot Molnar tovabb foly-
tatta és egymdas utan késziilnek lapjai az Ujtesta-

mentumhoz. E sorozat két legsikeriiltebb lapja,
mely teljesen tisztult és leegyszeriisodétt forma-
jaban mutatja a miivészt a Keresztlevétely és
elsGsorban a «Feltimadas». A sorozat ezen utolsé
lapja, melynél minden hatéskereséstdl tavol a
miivész elérkezett néhiny vésometszéssel a leg-
magasabb hatashoz, Molnart teljesen kifejlodott
fametszomiivészetének teljéhen mutatja. A le-
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Molnar C. Pal:
Alakok ,,Cyrano de Bergerac'‘-hol. (1932.) — Figuren aus ,,Cyrano de Bergerac*. — Figures to ,,Cyrano de Bergerac',

begé alak vizidszeriisége, mintegy valésziniitlen
volta, a leoml6 lepel, mely az utolsé szil, mely a
foldhéz kéti, a katonak leborulé alazata, a meny-
nyei fényesség a fold komor feketéje folott : tokeé-
letes alkotasa ez a miivészete és bravuros rajz-
tudisa teljébhen 1évé mesternek.
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Molnar C. Pil ma nemzetkézi viszonylathan is
legismertebb és legelismertebb miivészeink egyike
és fametszeteit kiilonosen Olaszorszaghan, Német-
orszighan és Amerikiban mint az j fametszet
egészen kivalo remekeit ismerik el.



Dallos Hanna: Kényveimlap. (1928.) — Titelblait. — Frontpage.

D allos Hanna 1907-ben sziiletett Budapesten.
Tanulményait itt végezte, majd Miinchenhen a
Kunstgewerbeschulen folytatta, majd a budapesti
Iparmiivészeti Iskola miivészképzgjén 1928-ban
nyert oklevelet.

Mar novendék kordban kitiint elséranga
rajzkészségével és tobb kitiintetést kapott. A
grafika kiilonb6z6 &agaiban dolgozik és rek-
lamgrafikai munkait szimos kiilfoldi lap is mél-
tatta.

Tehetsége legteljesebben fametszeteiben bonta-
kozik ki.

A fametszettel az Iparmiivészeti Iskolaban kez-
dett foglalkozni. Szines illusztraciok készitése koz-
ben kelt benne az a gondolat, hogy olyan illusztra-
ecifkat szeretne késziteni, melyeknél nem jut sze-
rep a technikai véletlennek, nines kiszolgaltatva

kiilonb6z6 varidcios lehetGségeknek a klisék ossz-
nyomatanal, a nyomdasznal, hanem az altala
sajétkeziileg készitett eredetit kozvelitik az olvaso-
nak és szemlélonek.

A fametszet technikajat iskolds alapossaggal
megtanulta, majd aj stilust keresett. Felismerte,
hogy a mai fametszet merében kiilonbhozik a mult
szazad végén készitett fametszettsl, mely lényegé-
ben reprodukeios eljaras volt és abbél az idéhol
maradt vissza, midon a klisé még ismeretlen fogalom
volt és képek szolgai utanzasiaban meriilt ki nagy-
jabol.

Kisérletezni kezdett mas vésési technikaval,
mint a tanulttal, kezdte a fit nemesak magatél
tavolodén vésni, hanem forgatta kezébhen a dueot
és nagy faradsiggal, teljesen sajat Kkisérleteire
tamaszkodva, kifejlodott egyéni stilusa.
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Dallos Ilanna: Ex libris. (1932.)

Els¢ munkai kissé rusztikusak veltak, mikez
hozzajarult nem egészen tokéletes vésési teehni-
kaja, valamint a miincheni iskola hatasa is. De
ahogy technikija a munka folyaman mind tokéle-
tesebhé valt, igy finomodtak metszetei, alakultak
ki mindjobban a részletek is.

Elsé onallo fametszetii munkaja Reiner Maria
Rilke «Hogyan szeretett és halt meg Rilke Kristof
Kornétas» eimii munkajahoz készitett illusztracio-
sorozata, mely az Egyetemi Nyomdaban késziilt
és egyes lapjain nagy elmélyedést, komponalo-
készséget és fametszethatast mutat.

Masodik munkaja «Sziiz Szent Imre herceg
legendaja» a Szent Imre-év alkalmahol késziilt és
nagy sikert hozott: Budapest Székesfvéaros Szent
Imre emlékére kitiizott grafikai dijaval tiintették
ki. Ez a kitiintetés méltan érte ezt a munkat, mely
érettségével meghazudtolja miivésze fiatalsagat.
Teehnikaban, kompoziciéhan bravuros lapjai élesen
mutatjak az ahitatos hangulatot és a kort, teljes
primitivségében, nemes naivitasaban.

Kovetkezo lapjai egy «Kereszt el6tt» cimii, vala-
mint «Onarekép) cimii, a Magyar Iparmiivészety

elsé fametszetszamahol jol ismertek (1930, 10. sz.)
és ott méltatva is lettek.

Ujabb munkai koziil egy portraitfametszete,
Kner Izidor gyomai kionyvnyomtatomester jubi-
leumara késziilt lapja kiilonés figvelmet érdemel
mar csak azért is, mert Divéky Jozsefen kiviil
valamennyi fametszémiivésziink elhanyagolta ezt
az agat a fametszetnek, mely alapos technikai el6-
késziiltséget kivan. Dallos Hanna e téren is beesii-
leteset alkotott és vésdje alol nemesak egy markans
are, hanem egy miivészi fametszet is kikeriilt.

Az egyetemi Szemészeti Klinika szamara késziilt
szerii betiielhelyezésével teljes érettségében mutatja
miivészetét, mig legajabb lapja, a Nagyviros»,
a duc bels6 részében eddigi fametszetstilusat, kiils
részeiben uj stilustérekvéseit mutatja anélkiil,
hogy ezéltal a kompozicié szétesé vagy zavaros
Ienne.

Dallos Hanna eddig is sokat véltett be a hozza
fiizétt varakozasokhbél, de a fametszet még sokkal
nagyobh problémiak megoldasat is tartogatja sza-
mara.
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Dallos Hanna: Portrait-fametszet (Kner Izidor) 1932, — Portraitholzschnitt (Izidor Kner). — Portralt-wood

180



,,,,,,,,,,,,, 1

; :::33: it ,Zm
U [ SN
S

e
\!

— The Metro

osstadt,

Nagyviros. (1932.) — Die Gr

Nallos Hanna:



Gidborjani Szabé Kalmin : Illés szekerén. (1928.) — Illustration. — Illustration.

Gaborjani Szabé Kilmian Debrecenben
sziiletett 1897-ben. Budapesten végezte el a Képzd-
miivészeti Féiskolat. Fametszettel 1923-han kez-
dett foglalkozni, teljesen sajat iniciativajahél. A
Képzomiivészeti Foiskolan akkortajt nem volt
grafikai miihely, utasitist sem nyert ott senkitél a
fametszet készitésére. Sziikés anyagi viszonyali,
melyek olajfesték és viaszon beszerzését lehetet-
lenné tették szamdra, vitték a grafikdhoz, mikor
is féként krétaval és rajzzal dolgozott. Izgatta
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azonban a sokszorositas lehetGsége s miutin a
cinklemezhe valé vésést az anyag kéltséges volta
miatt foladta, attért a fametszetre. Sajit maga
készitette falemezekhe vésett, hossziranyba, hazi-
lag Osszeeszkabalt vésGkkel. Ezeket esernyddrothol
és vivokarddarabbdl maga reszelte ki és igen alkal-
masaknak és hasznilhatéknak bizonyultak. Igy
késziiltek els6 lapjai 1923- és 1924-ben. Ebbél a
korbél szarmaznak «Lampagyujtogatoé» és «Lova-
sok» cimii lapjai.
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Géborjani Szabé Kalman: ,,Lanciano.* (1930.)



Gaborjiani Szah6 Kédlmadn : Leanyfej. (1980.) — Miidchenkopi. — Portrait of a girl.

E lapok mind erGsen sotét tomegfiek, vilagos
vonalakkal kontirszerii képet adnak. Elképzelése
az volt, hogy a fahol esak keveset, a legfontosabbat
veszi ki. Bar Divékyt, ki egészen mas irinyban
dolgozott, ez idGben megismeri és foglalkozik méd-
szerével, nem keriil hatisa ala és megmarad ere-
deti felfogasanal.

1924 telén Parizsba keriil és megismerkedik a
japan metszetekkel. Ezek erds hatast gyakorolnak
ra és nagyban igazoljak elképzelését.

Visszatérése utan Vietor Hugo «Dzsinnek» eimii
kdtetét illusztralja fametszetekkel, majd elkésziti
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elsé jelentds fametszetsorozatit: «Jézus életér-t.
Ebbél a korhél valé «Lovak a pusztaban» cimii igen
sikeriilt és finom lapja is. (Lasd: Magyar Ipar-
miivészet 1930, 10. szam, 253. oldal. Kicsinyitve.)

1927-ben és 1928-ban rendez kétizben famet-
szeteibdl kiallitast az Ernst-Miizeumban, melyet a
kritika nagy elismeréssel fogad. Igen érdekes,
hogy e kiallitisokon a nagykozonség milyen tajé-
kozatlansfigot érult el a fametszet technikajirol
és éltalaban tussrajzoknak, tobbizben fehér tinta-
val fekete papirra késziilt tollrajzoknak képzelték
fametszeteit.



Gdborjanl Szabhé Kalman: Két regényillusztracié. (1982.) — Zwei Romanillustrationen. — Two pictures to a novel.

Ekkor ismerkedik meg Masereel munkéaival, me-
lyek igen érdekelték, de nem voltak hatassal ra,
mert fametszeteiben az 6 nyugtalan és mozgalmas
témaival ellentéthen, mindenkor a nyugodt hatéasra
torekedett. Lengyel fametsz6k munkait is ezidgtajt
ismeri meg és ezeket érzi legkiozelebb magdhoz.

1929-ben a wieni Kunstgemeinschaft hivja meg
6szi tarlatira, hol 38 fametszetii lappal szerepel.
Innen Berlinbe megy, a Scherlhaus meghivasara
és onallo kiallithison mutatja be 83 fametszetét,
mely kiéllitisrol az egész német sajté nagy elis-
meréssel ir. Tiz miivészi lap reprodukeiéban hozza
munkait.

1930-ban végigharangolja Kézép-Olaszorszagot,
szines akvarellekkel készit varosokrol vazlatokat
és ezekhbdl 30 fametszetet készit. A legtobb viros-
kép azonban til a véazlatokon, helyszini impresz-
sziok, emlékezetek utén sziiletett. «Assisi», «Lan-~
eiano», «<Minori» Gaborjani Szaho legpoétikusabb,
Itilia imadatat leghivebben kifejez6 lapjai az illetd
viirosok hatasibél alakultak ki. Ezek mérethen is
nagycbb lapok, képszerfibbek, mozgalmasabbak,
tobb figurdval, nagyobh térmegoldassal, kompo-

ziciéban gazdagabbak. Nagyobb méreteik dacéara,
mégis mindig tomoérek, kompoziciéban onkénye-~
sek, de zartak.

1930/31. évre a romai éllami dsztondijat nyeri
el és e romai korszakbol valok ujabb, legérettebh
munkéi («A deszkiakon», (EjféD).

Kisérletképpen szines fametszeteket is készitett,
mert a japan fametszetek nem hagyjak nyugodni.
De e kisérletek kozben mindig arra a meggy6z6-
désre jutott, hogy a fametszet igazi hatisa mégis
csak a fekete-fehér, bar dllandéan kisérti a szines
fametszet problémijanak megoldisa, melyet nem
vetett el teljesen.

Lapjai koziil 19 darabot vasarolt meg kiilonb6z6
idépontokhan a Szépmiivészeti Miizeum, tobbeket
mas olasz gyiijtemények, genovai, monzai kialli-
tasai alkalméval. Jelentgs sikerként kdonyvelheti
el felhivisat a Goethe-év (1932) alkalmaval, hol
«100 miivész hédol Goethe elGttr-kidllitdson két
lapja jelent@s sikert aratott. E lapok érett miivé-
szetéhen mutatjik a teljesen egyéni utakon jaré
miivészt, ki kiforrott miivészetével egyik legjelen-
tosebb értéke a magyar fametszémiivészetnek.
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Gdborjani 8zabd Kilmin: Ejfél. (Réma, 1931.) ~ Mitternacht, — Midujght.
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Gsborjdni Szabé Kdlman: A deszkidkon. (Réma, 1981.) — Aut der Biihne. — On the stage.
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Illusztraei6 ,,Faust‘‘-hoz. (1982.) — Illustration zu y»Fausts — Illustration to

dborjani Szab6 Kdlmdan :
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Buday Gyorgy: ,,Walpurgiséj 1932, — ,,Walpurgisnacht 1932. — Night of Walpurgis.

Buday Gyorgy 1907-ben sziiletett Kolozs-
varon. Tanulmanyait ugyanott végezte s ott volt
1924-ben els6 és eddig egyetlen gyiijteményes ki-
allitasa is. E kiallitassal az Osszes erdélyi lapok
nagyobb cikkekben foglalkoztak. Ez idéponttél
kezdve a kolozsviri «Magyar Nép»-nek és «Ujsagnr-
nak, valamint a «Vasirnapi Ujsigr-nak lett miivé-
szeti munkatérsa,

Erdély jelentékeny részét hejarja és 1925 ota,
miéta Szegeden él, a nagy magyar Alféld jorészét
is. Nagyobb tanulményiton volt Béesben és Tirol-
ban, majd Londonban és Liverpoolban. Mindeniitt,
hol megfordult, a mizeumok szellemi kineseinek
tanulményozasa mellett az iigynevezett alsébb nép-
osztalyok élete és az 1ij szellemi fiatalség érdekelte,
mely érdeklédés nemesak vilagnézetét, de miivé-
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Buday Gyorgy: Kolozsvari emlék. — Andenken aus Kolozsvar. — In memory of Kolozsvar (1031.)

szetét is elhatdrozéan determindlta. Az erdélyi
havasi pasztor, a székely ezermester-munkas, az
alféldi kisparaszt és foldmunkas, valamint a lon-
doni kiilvaros nyomortanyai, a slum-nek lakéi —
ha més-méas hangon, mas-mas szinekkel is —
ugyanannak a meglatasnak és hitnek szolgaltak
dokumentumul.

Eleinte festészettel foglalkozik, de mar ekkor is
nagy kedvteléssel sokat rajzol. Majd elhagyja a
szineket, évekig csak fekete, kék és barna kréta-
val, késobb tussal dolgozik. Ahogy alakul vilag-
fellog@sa, mindinkabb a reprodukalhaté miivészet
felé fordul, mig végre 1931-hen minden kiilsG in-
ditéok nélkiil a fametszéshez fog. Apai agon er-
délyi székely esaladhél szarmazik és igy valamely
atavisztikus orokség: a fafaragis tér vissza nala
— ontudatlanul — a fametszéshen. Mintegy ra-
talal az anyagra: a fira.

Munkissiga igen gazdag, mintegy pétlandé az
éveket, melyeket nem fametszéssel toltott miiveé-
szetének elsG idejében, hajszds gyorsasiggal és
tiirelmetlenséggel ad fel maginak feladatokat és
fiatalos frisseséggel gyorsan oldja meg ezeket.
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Els6 fametszeti munkai konyvalakban Ber-
czeli Anselm Karoly «Adim bukisa» verseskony-
vében jelennek meg. (Szeged, 1931), mig mas
illusztracioi, legnagyobbrészt tollrajzok, 1927 és
1931 kozott hat kiillonhoz6 kotethen részben Sze-
geden, részbhen Budapesten jelentek meg.

Teljesen 6nallé elsé munkija, mely egyben az
elsé magyar fametszetii konyvregény: «Boldog-
asszony bucsija» e. kitete (Szeged, 1931.) igen
nagy feltiinést kelt. A «Magyar Bibliophil Tarsa-
sdg» mint az 1931. évben megjelent harom leg-
szebb konyv egyikét tiinteti ki és e kotet igen nagy
gazdagodast jelent utébbi idGben igen szegény
népi vonatkozasi miivészeti kiadvanyaink terén.
(Lasd harom lapjat a Magyar Iparmiivészet 1932
5—6. szamaban, 93, 96, 102. old.). A kitet az
alfdldi magyar népi 1éleknek eddig még feltaratlan
vonasait, esodalatos miszticizmusat eleveniti meg
erds miivészi érzékkel. A kitet, bar teljesen szoveg
nélkiili — a bevezetd dhitatos mottovers, régi, sze-
gedi bicsis népénektdl eltekintve — mintegy
komor balladinak hat, ahogy a zsolozsmazé
biiesiis sereg megindul az alsovarosi Haviboldog-



Buday Gyérgy : Illusztracié 3
Arany Jinos ,,Voréos Rébék-hez. (1932.) — Illustration zu einer ungarischen Ballade. — Illustration to a Hungarian ballad.

asszony buiestijara. A kotet lapjaiban megnyilat-
kozik Buday kissé expressziv fametszetstilusa, a
targyba valé teljes elmélyiilés és a miivész minden
modorossagtol ment egyszeriisége, de teljes szel-
lemi felkésziiltsége is.

Ujabb munkii koziil 6rvendetes fejlddést latunk
Karaesony Ben6 «Az j élet kapujaban» c. regényé-
hez késziilt fametszeteiben. (Erdélyi Szépmives
Céh kiadasa, Kolozsvar, 1932.). E fametszetekben
megmutatkozik, hogy Buday nemesak a népi té-
mékban van otthon, hanem lelki problémak, érde-
kes embertipusok karakterisztikus abrazolasanak
is hozzaért6 miivésze. Bar itt-ott felbukkannak

népmiivészeti reminiszeenciik ezekben az illuszt-
raciokban, inkabb dekorativ hatast ecéloznak,
mintsem gondolatszegénységet vagy helykitoltési
kényszermegoldast.

A leipzigi Goethe-kiallitas részére késziilt «Wal-
purgisnacht 1932» e. fametszetii lap gonosz szel-
lemeinek erdteljes grafikai abrazolasaval nagyobb
lapon is biztos komponaloképességet bizonyit, mig
legiajabb két Arany Janos-illusztracioja a fiatal
miivész erdteljes fejlodését, lehiggadasat, régi esz-
kozeir6l részheni — igen helyes — lemondasat
bizonyitjak. Buday Gyorgy eddigi munkassagaval
a magyar fametszet egyik legnagyobbh igérete.
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Vadasz Endre: Napos magyar szoba. (1930.) — Sonniges Zimmer. — Sunny room.
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Vaddsz Endre: Holdiény.




Vadasz Endre 1901-ben sziiletett Szegeden.
A Képzomiivészeti Foiskola festd- és grafikai sza-
kat végezte el. Tanult Fényes Adolfnal, Rudnaynal
festészetet, mig grafikusnak Zador Istvian és
Olgyay keze alatt nevelkedett. E két név alapos és
biztos technikai felkésziiltségét mar eleve maga-
ban rejti.

Késobb az Akadémian dolgozik Glatz Oszkar-
nil, kinek joakarati timogatasa mellett teljes mii-
vészi szabadsagot élvez.

Fényes Adolf komolysagra és igényességre szok-
tatja. Ez idében késziilnek elsé rézkarecai, ezek
komorak, nagy ellentétiiek, majd mindjobban ki-
viligosodnak, elmaradnak a ténusok és teljesen
attér a tiszta, éles kifejez6 vonalakra. E tisztulasi
folyamat kozel kilenc évig tart, mikozhen, talan
3—4 évvel ezelott, elkezd fametszettel is foglal-
kozni. Kozel tizenot ducot vés ez idészakban, ér-
dekli a technika kifejez6 ereje és feltiing, hogy
rézkarcai japanos finomsagai mellett fametszetei
eriteljesek, kezdethen esak nagy foltokban kidolgo-
zottak, mig esak legutolso lapjai («Holdfény») koze-
lednek finomsaghan és karakterben rézkarcaihoz.

Sajnos, ujabb festészeti kisérletei, a tempera,
elvonjak a fametszéstGl, mellyel — bar igen
érdekli e technika — kevesebbet foglalkozik, ha-
esak atmenetileg is. A temperaban talalja meg
azt az anyagot, mely megengedi a finom rajzot és
elkinzas nélkiili befejezettséget.

Grafikai munkait Kkiallitotta Szegeden, Debre-
cenben, Budapesten ismételten az Ernst-Mizeum-
ban és a Nemzeti Szalonban, mig kiilf6ldon a Ma-
gyar Rézkarcolomiivészek Egyesiiletével Monza-
ban, Barcelonaban — hol bronzérmet is nyer —
Newyorkban, Chikagéban és tobb amerikai varos-
ban, hol a mizeumok is visarolnak téle. Lapjait
a Szépmiivészeti Mizeum és a Fgvaros is vasa-
rolta. A br. Woliner népéleti dijat, a Zichy Mihaly
grafikai dijat és a Szinnyei-Tarsasag grafikai dijat
nyeri el.

A vonal kiforrott mestere Vadasz, ki nem hiv
mas segitdeszkozt, e néhany vonallal fejez ki mes-
terien teljes egyszeriiségéhen mindent rézkareain
és ez az egyszeriiség nyilatkozik meg fametszetei-
ben is. Mig elsé lapjaiban a népi motivumok domi-
nilnak («A Rézi», «(Napos magyar szoba») addig
legijabb lapjin gy témaban, mint megoldas-
ban kozeledik rézkarcainak szubsztilis finom-
sigaihoz. A magyar fametszémiivészet nagy-
nagy nyeresége lenne, ha a ti e kivalé mestere
néha-néha kezébe venné a vésgt is és mély mii-
vészi megérzésii és megértésii témait egyéni
modoriban kozélné veliink.
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Reiter Laszlo 1894-ben sziiletett Buda-
pesten. Kozépiskolai és fGiskolai tanulmanyait
is itt végezte, mig miivészi tanulmanyait Parizs-
ban, Berlinhen és Olaszorszaghan folytatta.

Az Amicus kiadovallalat egyik alapitéja
és miivészeti vezetdje s a kiadovallalat szim-
talan kitiiné kiadvanyanak izléses és miivészi
kidllitasa az 6 érdeme.

Konyvillusztralassal 1925 ota foglalkozik.
Illusztraciéit rajzolja és ezutan faba véseti.
E fametszetii rajzok nagy kultiurirol, miivészi
ismeretrol, kifinomult izlésr6l tanuskodnak és
technikai megoldasukban teljesen eredetiek. Fo-
ként negativ fametszetek ezek, finom, vékony
vonalmegoldassal, erésen hajlanak az angol izlés
felé és Anglidban és Amerikidban nagy sikert
aratnak.

Legkimagaslobb munkaja a kozel 250 illusz-
tracioval ellatott «(Magyarok a kultiraérty eimii
mii, mely a Reviziés Liga kiadasaban jelent meg.
Koriilbel6l 100 kotetet illusztralt vagy latott el
eimlappal.

Munkait tobb kiilioldi mizeum vasarolta meg,
1930-ban a British Museum grafikai gyiijte-
ménye, hol egy évig kozszemlére- voltak kitéve.
A mainzi Gutenberg Mizeum, a moszkvai allami
muzeum, a newyorki Public Library szerezték
meg munkait, s fametszetei ismételten jelentek
meg a «Magyar Iparmiivésze t:-ben is.

*

A magyar fametszet Gj mestereinek ez a be-
mutatasa nem torekszik teljességre. A rendel-
kezésre allo6 hely determinalta, hogy inkabb
néhany miivész munkait mutassam be nagyobb
szamban, olymoédon, hogy e miivészek karaktere,
fejlodése és sokoldalisiga megismerhet legyen.
Tébb miivész bhemutatisa ilymédon nem volt
lehetséges, mert az itt bemutatott miivészek
oeuvrejéhdl igy is esak fzelitét allt médomban
adni. A magyar fametszet oly gazdag, annyi
kivalo miivész hodol e technikdnak, hogy id6rél
idére aj és uj miivészek kollektiv bemutatasa
természetszeriileg kovetkezik. Ez az ismertetés
leginkabb arra torekszik, hogy a magyar fa-
metszet kiilonhoz6 stilustorekvéseit vonultassa
fel, allitsa demonstrative egymassal szembe és e
kiilonhoz6ségekbdl alakuljon ki egy kép, mely
a magyar fametszomiivészet gazdagsagat bizonyi-
tani hivatott. Utalni kivanok e helyen a Magyar
Iparmiivészet els§ fametszet szamara (1930, 10.
szam), mely e szammal egyiitt teljesebb képet
ad az elmult 30 év magyar fametszémiivészetérdl.

ROSNER KAROLY
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Relter Liszl6: Fent: Ténc,
lent: Két kompozici6. (1932.) — Oben: Tanz, unten: Zwel Kompositionen, — Above: Dance, below : Two compositions.
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DIE NEUEN MEISTER DES UNGARISCHEN HOLZ-
SCHNITTS. Die neue Glanzperiode des ungarischen
Holzschnitts riss eine ganze Reihe solcher prominenter
Kiinstler mit sich, die zwar ihre Tiligkeit nicht aus-
schliesslich dem Holzschnitt widmen, jedoch der Schwer-
punkt ihrer Titigkeit auf dieses Arbeitsterrain fdlit.

Die Meister ungarischer Hol. hnittk t charakieri-
siert das grosse technische Konnen. Die fiihrenden
Holzschnittkiinstler : Pawl C. Molnar, Koloman
Gaborjani-S zabé und Hanna Dallos sind suve-
rine Meister des Materials, kennen simtliche Maoglich-
keiten des Stichels. Sie kennen keine technische Un-
mdaglichkeit im Holzschnitt und diese technische Sicher-
heit ermdglicht die hemmungslose kiinstlerische Arbeit.

Der hervorragendste Verireter des mneuen ungari-
schen Holzschnitts und auch des ungarischen Holz-
schnitts im allgemeinen ist Paul C. Molnar. Im
Jahre 1894 geboren, absolvierte er seine Sludien in
Budapest, dann ist er in der Schweiz als Lehrer titig.
Von hier ging er nach Paris, wo er die alten Meister
im Louvre Lopiert, mit Vorliebe Baldovinetti, Tizian
und Ruysdiel. In seiner ganzen kLiinstlerischen Ent-
wicklung Autodidakt, lernt er hier auch ungebunden.
Nach seiner Riickkehr im Jahre 1927 nach Ungarn nimmt
er an verschicdenen Ausstellungen teil, und erwirbt
auch das Museum der Schénen Kiinste mehrere

»Ungarn fiir die Kultur« und werden seine sehr feinen
und ganz originellen Holzschnitte U lers in Amerika
und England hoch geschiitzt.

*

NEW MASTERS OF HUNGARIAN WOODCUT.
In the new, rising, period of Hungarian woodcut we
find many an artist who is not only an engraver in
wood, but the greater part of production of whom is
woodcut.

The Hungarian artists of woodcut have a perfect
technical knowledge of their art. The leading artists,
as Paul C. Molnar, Colman Gaborjani-Szabé
and Hanna Dallos know all possibilities of wood-
cut, there is mno technical difficulty for them, and
that enables them to express exactly their artistic
ideas.

The most important representative of Hungarian
woodcut is Paul C. Molnar. He was born in
the year of 1894. He studied in Budapest, and after-
wards he was teacher in Switzerland. In Paris he copied
the works of old masters of the Louvre, especially the
works of DBaldovinetti, Tizian and Ruysdael. His artistic
d l t was that of an cutodidact. After his

Avrbeiten. Im Jahre 1928 geht er mit einem Staatsstipen-
dium auf drei Jahre nach Rom, und ist dieser Aufent-
halt sehr bedeutend in seiner Entwicklung. Verschie-
dene italienische und amerikanische Museen erwerben
seine Bilder. Seine erstemn Holzschnitte macht er noch
nicht eigenhindig, doch erlernt er in Rom die Holz-
schnitthunst und sind seine ersten Blditter mit eigener
Hand geschnitten auch schon ganz charakieristisch.
Seine biblischen Bilder zum Neuen Testament sind so
zeichnerisch wie holzschnittechnisch  vollk
Kunstwerke, in abgekldirter Einfachheit und starker
Komposition. Molnar ist auch im Ausland der be-
kannteste und anerkannteste Holzschnittkiinstler Un-
garns und gilt er in Amerika und Italien als einer der
fiihrenden Holzschniltkiinstler der Well.

Koloman Gaborjani-Szabo ist in Debrecen
im Jahre 1897 geboren. In Budapest besuchte er die
Hochschule und begann im Jahre 1923 sich mit dem
Holzschnitt zu befassen. Seine ersten Blitter sind im
allgemeinen dunkel gehalten, seine Bestrebung war je
weniger aus der Holzplaite auszuschneiden und machen
seine lichten Linien eine Konturwirkung. Andere Hcelz-
schnitikiinstler, die viel mehr vom Holz ausgeschnitten
haben, welche Art in dieser Zeit stark dominierte, haben
thn nicht beeinflusst. Im Jahre 1924 lernt er in Paris
die japanischen Holzschnitte kennen und machen diese
starken Eindruck auf ihn. Er hatte wiederholt Aus-
stellungen in Budapest und auch mit grossem Erfolg
in Berlin im Scherlhaus, sowie in Wien in der Kunst-
gemeinschajft. Die Jahre 1930/31 verbrach er in Rom,
mit Staatsstipendium. Seine Blitter aus dieser Zeit
spiegeln seine Italienliebe. Seine neuen Bliitter zeigen
seine reife Holzschnitthunst, die auch auf der Goethe-
Ausstellung in Leipzig im Jahre 1932 voll gewiirdigt
wurde.

Hanna Dallos ist in Budapest im Jahre 1907
geboren. In Budapest und Miinchen absolvierte sie ihre
Studien. Ihre crsten Holzschnitte waren Illustrationen
2u Rilkes : »Kornei« im Jahre 1928. Im Jahre 1930
erhielt siec den Preis der Hauptstadt Budapest fiir ihre
Illustrationsserie zu »St. Emmerichs Leben«. Diese tech-
nisch und graphisch hochwertigen Blitter charakterisie-
ren auch das Zeitalter der ungarischen Vorzeit mit den
robusten Figuren und feiner Durchseeltheit der Haupt-
figur. In ihren neueren Blittern weist sie weitere Ent-
wicklung in der Holzschmttkunst auf und wird sie als
das grisste Versprechen g h Holzschnittk
betrachtet.

Georg Budays Holzschnittarbeiten charakterisiert
das dfters wiederkehrende Volkskunstelement und ist
sein Bildroman »Kirchtag der HI. Jungfrau« eine be-
sonders schone Leistung.

Andreas V ada sz einer der hervorragendsten unga-
rischen Radierer ist ein Gast im Holzschnitt, doch merkt
man in seinen Blittern die Hand des sicheren und fein-
fiihlenden Kiinstlers.

Ladislaus Reiter, ein pr i 7 B
hatte seinen grdissten Erfoly mit i Haupt: k
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relum to Hungary, in 1927, he exposed his works in diffe-
rent exhibition and several of his piclures were bought
by the Museum of Fine-Arts in Budapest. In the year
of 1928 he got a scholarship in Rome, where he stayed
three years. This stay had a great influence on his
artistic development. Different American and Ialian
Museums have bought his works.

His first woodcuts are not made by himself, but
in Rome he learns this technics and his first en-
gravings have already a strong character. His illustra-
tions for the New Testament are masterpieces. They
are simple, and have a powerful composition ; they are
on the highest artistic level.

Molnar is known abroad as the most famous Hun-
garian engraver-in-wood and in America and ltaly he
is considered as one of the leaders of wood-engraving:

Colman Gaborjani-Szabo was born in Debre-
cen in the year of 1897. He studied in Budapest and he
began to occupy himself with woodcut at about 1923.
His first engravings are characterised by their dark tone.
He has cut as little as possible cut of the wood-plate,
and the other artists, who have engraved much more
out of the plate, — fashion of that time, — could not
influence him.

In the year oj 1924 he goes to Paris, where he stu-
dies the dculs of Jap ters, who d
a deep impression on him. He had several exhibitions
in Budapest, also in Berlin and Vienna, where he had
a great success. In 1930/31 he got a scholarship in Rome
and his works of this period are influenced by Italian
style. The recent works show, that the artist has arrived
at his maturity and that has been fully acknowledged
at the Goethe-Exposition of 1932 in Leipzig.

Hanna Dallos, born in Budapest, in the year of
1907, studied in Budapest and Munrich. Her first
woodcuts were the illustrations to Rilke’s boolk: entitled :
Kornet, edited in the year of 1928. Two years later she
obtained the prize of the City of Budapest for her
illustrations to »St. Emeric’s life«. These woodculs
are technically and graphically of the greatest value
and they show us the early Hungarian history by strong
figures and a subtile drawing of the principal person
St. Emeric.

Her new works show a new development and she is
expected to become one of the greatest masters of wood-
cut in Hungary.

Georges Buday. His woodcuts are influenced by
national elements and his novel in pictures entitled
»Consecration of the Church of the Holy Virgin« is an
especially beautiful worl:.

Andrew Vaddsz He is a master of etching. He
has only a few woodcuts, but these engravings are
exquisite works of art.

Ladislas Reiter’s speciality are illustrations for
books. His greatest success was the book entitled
»Hungary for the culture«. His delicate and wmost
original woodcuts are especially esteemed in England
and in America.
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“TJ TANAROK AZ IPARMUVESZETI ISKOLAN.
A m. kir. vallas- és kozokt. minisztérium
1932. évi november hé 2-an 10.660/III. szam alatt
kelt rendeletével Kaesz Gyula tiszteletdijas tanart,
Pal Lajos és Ramold Lajos tiszteletdijas tanér-
segédeket az Orsz. M. Kir. Iparmiivészeti Iskolaba
rendes tanarokka nevezte ki a IX. fizetésiosztalyba,
a torvényszerii illetményekkel. A nevezettek mind-
harman az Iparmiivészeti Iskola neveltjei s Kaesz
Gyula 1919 6ta a lakasherendezé szakosztaly vezets-
tanaraként miikddik elismert jeles eredménnyel;
Pal Lajos 10 év 6ta az dtvosszakosztalyban Csajka
Istvan szaktanar mellett, Ramold Lajos pedig 12 év
ota a diszitofestd szakosztilyban Sandor Béla tanar
mellett, majd a természet utani rajz, ékitményes
tervezés és geometriai targyak oktatasiban végez
érdemes munkassagot.

N ALKALMI AJANDEK. Kardesony, ujév,
farsang tajan még a gazdasagi valsdgban leg-
mogorvabbra valt kedély is megenyhiil. Ha mésért
nem, ecsak a régi emlékek kedvéért is belenyilunk
olykor az dsztéovér pénztareiba. Orémet akarunk
szerezni, ha mar a magunk élete olyan sanyaru.
Ilyenkor remélheti tehat az iparmiivészeti miihely
és bolt is, hogy valamennyire megélénkiil s a modern
haztartas sziikségletei kapesan az 6 kvalitasos arui
irant is érdeklédés fog megnyilatkozni. Am ipar-
miivészeinknek nemesak az ajandéktargy — a keré-
mia, a bérmunka, a faragott vagy trébelt holmi —
szépségére kell gondolniok. Fontos, hogy az meg-
felelé esomagolassal is magara vonja az alkalmi
ajandékozé figyelmét. Egy finom doboz, izléses
tok, szines papirral bevont skatulya néha jobb
«tekintetfogé», mint maga a targy, melynek szantuk.
Meg kell tanulni, hogy a térékeny és keeses ajindék-
targy esak akkor teljes, hogyha izléses kartonba fog-
lalva keriil a megajandékozotthoz. De éppiigy, mint
az évvégi linnepi ajandéknak, a farsangnak is meg-
vannak az & ajindékszezonjai. Ilyenkor tdbb az
eljegyzés, az eskiivd, a hazi mulatsig, melyek szin-
tén apré figyelmességeket kivinnak a galans részt-
vevoktél. Mennyire megkonnyitjiik a vasarlé dol-
gat, hogyha a naszajandéknak szint rut mindjart
«menyasszonyoknak» alkalmas esomagolasban szer~
virozzuk. Egy kis szines jelvény, par eskiivéi szim-
bolum a dobozon az arukinélisnak hatésos ténye-
zGje lehet. A reklamgrafika siessen ebben az egyéh-
fajta iparmifvészetek timeogatasara.

PABIZSI KIALLITASOK. Oly idékben, mikor az

fzlés — és a zsebek — hefogadéképessége
nagyon is vitas, a komoly képek, szobrok s mii-
targyak helyett — kiildndsségekkel igyekszenek a
miivasarlék inyét esiklandozni. Péarizshan is a leg-~
furesabb dtletek meriilnek fel a kisgaléridk tulaj-
donosai kérében, hogy a vasirlékat magukhoz
vonzzik. A Sambon-képkereskedés mostanaban
«allatokat» mutat be, amint évezredek éta a képzd-
és iparmiivészetben szerepelnek. A mezopotamiai
gurulé clefant-jatéktél a kubista festmények alla-
taiig mindenféle felfoghs szerepel itt. Még killéno-

sebb zamatja van a hires Bernheim Jeune uj kép-
kidllitisanak. Ezt joggal lehetne tigy nevezni, hogy
«képtar a mellényzsebben». A falakon egy kép sines,
mely egy normalis levélboritékban el ne férne.
Az aruk is meglehetdsen alaesony, 100—300 pengd
kozt valtakozik. Igy hidba panaszkodik a meeénis,
hogy az & falai mar tele vannak képekkel, egyet~
kettét még mindig hazavihet a gyufazsebben.

MOLYMENTES SZOVETEK. Tizenegy évvel ez-

elétt a legnagyobb német vegyészeti gyar ij
szabadalmat jelentett be. Ez arra az anyagra
vonatkozott, — Eulan a neve — mellyel impreg-~
nilva minden szévétt anyagot molymentessé lehe-
tett tenni. Az azéta elmult idé esak megerdsitette
az akkori tapasztalatokat. Nemrég ujra eldvettek
akkoriban eltett poszté- és gyapjaanyagokat s kide-
riilt, hogy azok 11 éven at érintetlenek maradtak.
Igy most mar a batorbevonasoknal szdmolni lehet
nemesak fény- és vizillé, de molykiroknak ellen~
allé szdvetekkel is.

ODERN JAPAN SZINES FAMETSZETEK.

Mintegy négy-ot évtizede, hogy egészen vélet~
lenill megismerkedett Eurépa a japan miivészeti
kinesek egyik legbeesesebbjével : a szines famet-
szettel. A Parizsban akkor megindult gyiijté-
mozgalom a modern grafikinak s féleg a plakat
stilusanak akkor egészen 1j irinyokat adott. Sajnos,
magiban az exportilé orszigban sokkal rosszabb
kdvetkezményekkel jart az egykori divat, mert valé-
sfigos nagyiparra fejlédétt a fametszetek gyartasa.
A habori utin megvaltozott a helyzet. A modern
japan festék kézt Altaladban észrevehetd bizonyos
torekvés arra, hogy a tradiciondlis szellemet 1j for-
méak kozt, tehat nem a régiek szolgai utinzasaval
ébresszék 1j életre. Ez megmutatkozik a fametszeten
is. Eurépai iskoldk szintorekvésein felnevelkedett
miivészek a régl japin szokéasok, erkdlestk finoman
odalehelt konthrjai kozt fejezik ki a keletazsiai
érziiletet. S mivel miivészek metszik faba e for-
mékat, minden lap egyéniséget arul el.

Z ONTOTTVAS DISZITESE. Két fiatal olasz

épitész, Franeo Albini és Gianearlo Palanti
igen érdekes kisérleteket tett arra, hogy a lakashan
alkalmazott dntottvastargyak feliiletét modern orna-
mentumokkal diszitsék. Kandallékat, kerti urnékat,
vazakat készitettek, melyeknek nyugodt, tektonikus
forméin elszértan féldombhori viragok, &llatok,
dlareok, lovasok jelennek meg.  Valamikor az
ontdttvasnak méar megvolt az & kiildnleges diszitd-
nyelve, de iddvel a kovéaesolt vas befolyasa elnyomta
az eldbbit. A két olasz most egy kis halk archaizmus-
sal tjra életre kelti ezt a technikat és a legolesébb
fémet ezzel valéban nemes anyaggd véltoztatja.

KEMAL PASA PALOTAJA. Ankara, az 1Gj térdk
févaros, tudvalevileg egy német varosren-
dezdnek, Jansen Hermannak a tervei szerint épiil
fel. A tdérdk nemzeti hagyomanyokhoz valé szigori
ragaszkodas jellemzi Kemal pasa politikajat, de
azért a nyugati hatasok elgl semmiben sem zarkézik
el, legkevésbbé az 0j kdzépiiletek architektarajaban.
A tordk koztarsasg elndkének palotdja nemrég
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késziilt el s ez a modern, nemes anyagokbdl épitett,
nagyon finom héz egyarant alkalmas mai linne-
pélyességre és otthcnias pihenésre. Ninesen henne
semmi patosz, semmi pompara valé térekvés, de a
kornyezdé hegyekre valé kilatasa miatt, a koriilotte
elteriilé mértani nyugalmia kertektél kérilvéve
s maga is egy magaslatra épitve, a palota fejedelmi
hatasi. Legiébb helye egy méarvanyudvar, mely
lent egy télikerthez, fent pedig egy képtarhoz esat-
lakezik. Minden szobajaban egyszerii, de finom
anyagok s modern szivetek fzléses mintii jutnak
érvényre. A palsta tervezdje Clemens Holzmeister,
a béesi képzomiivészeti iskola tanara, mig a belsé-
épitészetet két béesi iparmiivész tervezésére biztak.
Kemal pasa nagy silyt vetett ré, hegy minden bitor
és lakasberendezési targy Béesbdl keriiljon az wuj
palstaba.

ASASFIC)K EMLEKEI Périzshan most iinneplik
a reichstadti herceg halalanak szazéves évior-
duléjat. Kegyeletes kézzel szedték dssze a legapréobb
emléktargyakat is, hogy az Orangerie kis palotaja-
ban kiallitsak. Napoleon fidhoz a meghatédottsag
ezernyi szalaval fiizédik az érdeklédés. A falakon
képek, az allvanyokon targyak. Itt a bilesGje, ott
jatéktargyai, frétolla, kis hadihajo modellje, egy
livegtarléban ludtolla, mellyel irni tanult és egy~
par levél ; egyikben az apa szirazon tudatja Ferene
esaszarral, hogy fia sziiletett, de a sorokbél az 6rom
eliojtott hangjai érezheték. Igen sok iparmiivészeti
targy keriilt ki Malmaisonbél, de a schénbrunni
kastély termeibdl is szép szammal szallitottak a ki-
allitasra Parizsba. S veliik egyiitt a szerenesétlen,
hazatlan és anyétlan kis hereceg melankélikus ar-
nyéka is a nagy allék kéziil. ..

IREK MINDENFELOL. Miinchenben is-

kolaépiiletek terveit és felvételeit mutatta be
az ottani épitész-szovetség. Az épiiletek tialnyomé
része konstruktiv stflushan van tartva, amellyel a
bajor févaros kozinsége esak nehezen tud meg-
baritkozni. Hannoverben Kkarikatgra-kialli-
tas volt a Simplicissimus rajzoléinak miiveibdl.
Gulbransson, Heine, Thony, Arnold a lap fGerds-
ségei. Alegjobb német vicclapnak 36 éves életfolyasa
a legsikeriiltebb rajzain volt itt szemlélhetd. L e i p-
zighan az ez év §szén tartott vasar hitorered-
ményeivel altalinossighan meg vannak elégedve a
résztvevék. A bitoripar helyzete, bar Németorszag-
ban sem valami j6, de a tavalyi mélypontot mar
elhagyta és a javulas 1itjan van. Athénb an az
olasz kovetség 0j palotat épittetett s annak freskéi
megfiestését egy németorszagi miivészre bizta,
Georg A. Mathéy-re. Ez a nemzetkziség nem volna
teljes, ha hozz4 nem f{iznék, hogy a szébanforgé
német miivész — erdélyi szirmazésti. Berlinben
érdekes haziipari kiallits volt egy miikereskedés-
ben. Tizenhat vidéki varoshél valé mesterember
egy-egy kis mijhelyben mutatta be, miként késziil
még ma is népmiivészet az orszdg legelhagyatot-
tabb vidékein.

FUBCSASAGOK. Az altalanos ziirzavarbol, kiilé-

nés és extravagins korunkban az épitd-,
diszité- és iparmiivészet sem vonhatja ki magét.
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Talan a megrendelk izlése diktalja, vagy a aniivészy
feltiinési vAgya? — nehéz volna megmondani.
Annyi tény, hogy az wujsagokat hongészve, igen
konnyen Ossze lehet kotni egy esokorra valé —
vadvirdgot. Ime néhény : az utolsé hetekbhél.

Egy német himzéné pamuthél egy esinos emeletes
kis villa modelljét <horgolta» ki, ablakekkal, erkély-
lyel, kéményekkel. Most kavémelegitének hasznaljak.

Egy berlini farmer rajott, hogy melyik a legol-
es6bb nyaraléhaz. Megvett egy obeska emeletes
autobuszt, eléje aesclt egy verandat s meost egy
vidam esalad szokott henne nyaralni.

Los Angeles kozelében az orszigiton &ll egy
benzinarusité hazaeska, mely {émbél épiilt s ponte-
san olyan, mint egy érlasi kavésfazék. Fiile, kion-
téje, fedele van. Es egy ablaka.

Sandor, a kozkedvelt parizsi hajmiivész, tartés
ondolalé és kozmetikus, boltja kirakataban «mi-
niatiiroket» is bemutat finom keretekben. Ezek a
miniatiirok hajtinesekb6l késziiltek és sirkoveket,
szomorifiizidkat s egyéb empirestilii érzelmi kitd~
réseket abrazolnak. Uveggel 1évén fedve, ott is hasz-
nalhaték faldisznek, ahcl ebédelni szoktak,

Egy francia aukeién eladasra keriilt egy kiilonds
asztal. A XV. Lajos stflusAban késziilt asztal két
részhél all. A {felsérészén egy gramofon tok van
lemezekkel. Az alsérészén egy 1900 koriili esata-
hajé kiesiny mésolata. Ha a felsdrészen valamelyik
lemezt lejatszottak, az alsérészen a hajoé elkezdett
mozogni s ablakai kivilagosedtak. Egy déreg ember
hét évig dolgozett rajta. Mit gondolnak, mennyiért
kelt el az arverésen ? Négyszazotven pengét kapott
érte nagy keservesen.

o SZAKIRODALOMo

MODERN SIREMLEKEK. (Osszegyiijtotte R o s-
ner Armin. Kiadja a K& és Miks
Budapesten.) A kéfaragéomesterek hivatalos lapja-~
nak szerkesztéje a magyar sirkgszobraszatnak kiil-
foldi érvényesiilése felé egyengeti az utat ezzel a
konyvével. Nemesak a mesterek, de a legjobb
magyar siremléktervezék is mind itt szerepelnek
munkaikkal. Epitészek, szobraszok, iparmiivészek.
Vagy kétszazdtven siremlék, amelynek egy 1j
temetdkultiira khefaragott dokumentaeiéjat kell
szolgalnia. E temetdesztétikdnak persze esak egyik
részlete a siremlék. Tudjuk, hogy a parkszeri,
s6t mar-mar erddvé fejlesztett és tektonikusan el-
gondolt varosi temet§ egyik legfontosabbh probh-
lémajava valt a modern varosépitészetnek. De
benne mélté médon kell szerepelnie a kéfaragénak
is. Lehetdleg a régi j6 miihelyszellem ébrentartasa-
val. Minél tébb j6, egymeéretii s azonos szel-
lemii kével. Nekik kell az individulis eréfeszi-
tések helyett a haldl nagy nyugalmat, a sirkert
orok ritmusat odavetiteni az él6k elé. Rosner
kionyve ettdl a tdrekvéstdl athatva késziilt. Mivel
pedig bevezetd tanulmanya hirom idegen nyelven
is megismétli a kiilféld szimara a temetdesztétika
alapelveit, azt hissziik, médot fog adni a szé-
pen illusztralt, vonzé Kkiilsejii konyv arra, hogy
sirkémiivészetiink hire messze orszagokba is
eljusson.




cPALYAZATOK e

A SZENT GELLERT GYOGYFURDO ES SZALLO
altal a {fdvarosi gyogyfiirdék részére Kkiirt
plakatpalyazat eredményérél az aldbbiakban van
médunkban heszimolni : A péalyazati hataridé no-
vember 26-an jart le, mely idépontig dsszesen 107
" palyamii érkezett be. A biralébizottsag november ho
28-4n iilt 6ssze. Tagjai voltak : dr. Ugron Gabor
V. b. t. t. a Képzomiivészeti Tanées részérdl, dr.
Antalify Géza idjegyzé a kézmiivelddési osztaly
részérél, Balogh Sandor, a Reklamélet szerkesztdje,
Banlaky Géza, a Szent Gellért-szallé kozponti igaz-
gatéja, Csanky Dénes mint a Févaros felkért miivé-
szeti szakértGje, Domonkos Gyula a varosgazdasagi
bizottsag részérdl, Girardi Tibor a Szt. Gellért-gyogy=~
fiirdd lizemigazgatésdga részérdl, Kovaeshazy Vil-
mos tanfesnok a varosgazdasagi ligyosztaly részérél,
Rosner Kéaroly, a Magyar Grafika szerkesztije,
Szablya Frischauf Ferene az 0. M. Iparmiivészeti
Tarsulat részérél. A biralébizottsag megallapi-
totta, hogy a beérkezett palyamiivek mértéke min-
den tekintethben megiiti azt a nivét, melyet a magyar
grafika kivivott maganak és igy a palyazat igen
eredményesnek mondhaté. A biralébizottsag don-
tése a kovetkezd : Az 500 pengds I. dijat Koneesni
Gyorgy «Hygea» jeligéjii palyaterve, a 300 pengds
II. dijat Végh Gusztav «Tub» jeligéjii palyaterve
nyerte. Megvasarolta ezenkiviil még a bizottsig
Fejes Gyula és Nemes Laszlé egyiittes, valamint
Poélya Tibor és Mihaly Ivan palyamiiveit. A palyadij-
nyertes miiveket legkézelebbi szAmunkban fogjuk
kozdlni.

e TARSULATUNK ¢
e KOZLEMENYEIe

ATARSULATUNK KEBELEBEN folytatott mun-
ka érdekesebb ‘mozzanatairél az alabbiakban
szdmolunk be.

1932 okt 6 b er 21-én az igazgatésag és gazda~
sigi bizottsag tartott egyiittes iilést Szablya
Frisehauf Ferene elnoklésével, melyen
jelen voltak Bodon Karoly, Lakatos
Artar, dr. Pacher Béla, Sehober Jé-
zsef, Seenger Béla, Szablya Janos,
Végh Gyulaigazgatésagi és gazdasagi bizottsagi
tagok és Hoffer Imr e iligyvezetd.

A foly6 ligyek elintézése utin Hoffer Imre
ligyvezeté a Tarsulat legkdzelebbi kiallitasi prog-
rammjat ismerteti. Dr. Pac her Bé 1a szerint a Tar-
sulat kiallitasi pregrammjat erésen befolyasolhatja
az, hogy miként alakul majd az iparmiivészeti tarlat
iigye, mert ennek megrendezésétél tenné fiiggové
a tarsulati kiallitisok rendezésének sorrendjét.
Bodon K aroly megemliti, hegy a Tarsulatnak
az iparmiivészeti bolttal kitdtt megallapodasa szin-~
tén nagyobb mennyiségii iparmiivészeti anyagot
igényel éppen karaesonyra. Az elndk hozzéiszélasa
utan kimondja a hatarozatot, mely szerint a Tarsulat
kiilon kar&esonyi kiallitast nem rendez, hanem azt
— amennyiben lehetséges lesz — a lakasmiivészeti

kiallitassal egyiittesen rendezi és az Andrassy-tti
allandé kiallitasi helyiségben karaesonyi vasart ren-
dez. Végh G yula bejelenti, hogy a képzémiivé-
szeti tandes legutébbi iilésén hatarezatha ment,
hogy az 1933 évi milandi kiallitason Magyarorszag is
résztvesz. A koltségekhez az allam is hozzajarul.
Orémmel 1atnak, ha a Tarsulat lelkes munkéaval ti-
mogatnd a kultuszminisztériumot. Elnék meg-
koszoni a bejelentést és a Tarsulat legmesszebbmend
készségét helyezi kilatasha. Bodon Kéaroe ly
az elndk felkérésére az iparmiivészeti tarlat ligyét
ismerteti. A tarlat eélja az iparmiivészek egyesitése
és évenként egyszer egy reprezentativ kiéllitas ren-
dezése karaesony elétt. Az eszmét a MIOE vetette
fel és ifj  Riechter Aladar, Tarsulatunk va-~

. lasztményi tagja dolgozta ki a szervezeti szaba-

lyokat. A tervezet szerint a tarlat allandé torzs-
tagjai a kovetkezdk volndnak: az iparmiivészeti
egyestiletek részérél az Orszagos Magyar Ipar-
miivészeti Tarsulat, a Magyar Iparmiivészek Tes-
tillete, a Magyar Iparmiivészek Orszages Egye-
slilete és a Magyar Miihelyszévetség. Az iskolak
részérél az Orszages Magyar Kir. Iparmiivészeti
Iskola és a -SzékesiGvarosi Iparrajziskola tanari
karai. A Tarsulat szaméara ezek a koziiletek egyiit-
tesen gyiijtenék ossze a sziikséges dsszegeket.
A tervezet szerint minden évhen mas koziilet ren-
dezi a tarlatot. Kéri az igazgatosag és kozgazdasagi
bizottsag déntését a Tarsulat részvételére vonatkozoé-
lag. Végh Gyula oréommel iidvézli a j6 gon-
dolatot és azt helyesnek tartja, de esak abban az
esethen van a részvétel mellett, ha a rendezés fele-
16sségét a résztvevé egyesiiletek egyetemesen vise-
lik. Elniék bejelenti, hogy 6 is ezt az allaspontot
védte az alakulé gyiilésen, azonban a tébbség ellene
velt. Megjegyzi, hogy a tanari testiiletek maguk
kiallitast nem rendeznek. Sehober Jo6zsef
és dr. Pacher Béla szintén a kozos rendezés
mellett foglalnak &llast. Az elndk végiil kimondja
a hatéarozatot, mely szerint az igazgatésig és a gaz-
dasagi bizottshg a valasztmanynak javasolni fegja,
hogy az iparmiivészeti tarlat 1étesitésében a Tarsulat
résztvegyen, azonbhan a rendezésnek egyiittesen kell
megtirténnie a tébbi testiilettel.

e KIALLITASOK

AZ ORSZAGOS MAGYAR IPARMUVESZETI
TARSULAT KIALLITASA DEBRECENBEN.
A magyar kulturalis testiiletek egyik legfontosabb
feladata, hogy a magyar szellemi térekvések sza-
méara minél kozvetlenebb kapesolatot teremtsenek
nemesak a igvaroshan, hanem a vidéken is. Orém-
mel kell megallapitani, hogy vidéki varcsainkban
a vilaghaboru katonai befejezése 6ta kulturalis téren
olyan eléretorés allapithaté meg, amely a jovot ille~
toleg a legszebb reményekkel kecsegtet. Ha a rend-~
kiviil rossz gazdasagi viszonyok kévetkeztéhen ezen
a téren jelenleg némi stagnieié mutatkozik is, az
egyszer megindult folyamatot feltartéztatni tébbé
nem lehet. Tébb magyar vidéki varos mayorja
biztos kézzel vezeti varosat a nagy magyar rene-
szansz jobb jovdje felé. Ebbdl a szemponthdl igen
érdekes példa Debrecen. Lendiiletes fejlédése min-
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den j6 hazafi szivét a legnagyobb érémmel kell
hogy eltdltse.

A mi szempontunkhél a sok nagyszabéasii és érde-~
kes alkotas kozill az elsé helyen a Déri-miazeumot
kell emliteni, amely Gyorgyi Dénes épité-
miivésznek, Tarsulatunk valasztméanyi tagjanak ter-
vel szerint késziilt. E pompas épitészeti alkotas
mindenkor monumentalis emlék lesz Déri Frigyes,
a kivalé magyar miibarat szimara, aki gydényori
gyiijteményével és hagyatékaval fejedelmi ajandékot
adott Debreeen varosénak.

Ebben a stilusos miizeumi palotaban tartotta meg
Tarsulatunk 1932 november 6-4n felolvasé iilését
és ugyanitt tartotta meg elsé debreeeni kiallitasat.
Az iinnepi alkalommal Seenger Béla alelndk veze-
tésével a Tarsulat tagjai és azok vendégei mintegy
huszan utaztak Debreeenbe.

A mizeum eladasi termében dr. Csiirés Ferene
kultirtandesnok iidvézdlte a budapesti vendégeket
és a nagy szimban megjelent ecldkelé debreeeni
koézonséget. Beszédéhen ramutatott arra, hogy a
varos vezetésége milyen nagy sulyt helyez a kul-
turalis fejlédésre és ennek keretében kiilondsen az
épitészeti és iparmiivészetl térekvések érvényesi-
tésére. A Tarsulat vezetdségének halas kdszonetet
mond a felolvasé iilés és kialliths rendezéséért és
annak a reményének ad kifejezést, hogy a vares
kozonsége mindenkor megértéssel fogja tamogatni
a Tarsulat nemes inteneiéit.

Utana Wilder Gyula épitémiivész, mii-
egyetemi tanar, Tarsulatunk propagandabizottsaga-
nak elndke tartotta elgadasat, amelyben kegyeletes
szavakkal emlékezett meg Debreeen nagy partfogé-
jarél, grof Klebelsherg Kunérél. Wilder
tanir a haladas szellemét megértd, de magaban a
nemzethen gydkerezé épitd~ és iparmiivészet kiala-
kitasa mellett foglalt allast. Az érdekesen felépitett,
tartalmas elGadast, melyet legkdzelebbi szamunk~
ban teljes terjede!lmében kozliink, lelkes tapssal
jutalmazta a nagyszaimu kozdénség. A Tarsulat
nevében Seenger B éla alelndk mondott koszd-
netet az illusztris eléadénak, tovabba dr. Cs {iré s
Ferene kultirtaniesnoknak és Debrecen varos
koézonségének.

Az el6adas utan a kiallitas megnyitasa kovetke-
zett. A kiallitas latogatéit kellemesen lepte meg az a
magas miivészi nivé és gazdagsag, amellyel a kial-
liték igyekeztek a Tarsulat propagandisztikus céljat
elémozditani. A Tarsulat vezetdsége dszinte kdszd-
nettel adézik minden egyes kialliténak azért a lelkes
munkéért, amelyet a debreeeni kiallitds érdekében
végzett. Tarsulatunk tagjai koziil a kdvetkezdk
allitottak ki :

Aporné A. Irma, Aes Lipét, Bardéez Iza, Baja
Séindor, Barbetti Agostonné, Bayer Rébertné, Bazala
Bélané, Sz. Berry Gabriella, Bert6k névérek, Borbas
Bélané, Borbas Istvan, B6hmann Ila, Breuer Mimi,
Caesar Emma, Csanyi Ilus, Csikasz Laszlé, Csillag
Margit, Danitz Julia, Endré Margit, Erdélyi Olga,
Fodor Ferenené, Gombéassy Anna, Gyarmati
Gybrgy, Gydrify Zoltainné, Hamvas Magda, Heger-~
Lindner, dr. Hennyeyné, Herend, Hédmezovasar-

helyi Agyagipar, Horvath Géza, Ihrig Sarclta,
Iparmiivészeti Iskola, Székigv. Iparrajziskola, Jaritz
Maria, Juvanez Iréneusné, N. Kandé Magda, dr.
Katona Sandorné, Kelemen Aranka, M. Kende
Jolan, dr. Kenyeres Gydrgyné, Kilianné Liptak
Lizy, Kiss Erzsi, Ligeti Miklés, Lux Elek, Manus
R. T., Markup Béla, Misak Laszl6, Molnar Kalméan,
Nadas Jézsefné, Nador Lajos (Astra), Nagy Ferene,
All. Néipariskola, Nesnera Ida, Ohmann Béla,
Okrutzky Erzsébet, Pader Emma, R. Papp Hermin,
Seenger Béla, Simon Aranka, Schéntheil ngvérek,
Scehuller Klara, Schiiller Kéaroly, Szahé Olga, Borzai
Szuehy Ferene, Temesvary Ilona, Téth Gyula,
Varga Béla, Varga Ilona, Varadi Irén, Vladar Laszlé,
Vladar Sandor, Z. Vozary Emmy, Vordsvary Laszlé,
M. Walter Edith, Zilzer Hajnal, Zsolnay -~ gyéar.

A debreceni «Bundar-ban rendezett tarsasebéd
utan a budapesti vendégek a legijabb nagyszabasi
épitkezéseket tekintették meg és az esti gyorssal
visszajottek a févarosba. A kialliths november
15-én zarult.

A rendezéssel kapesolathan kiilon kell kiemel-
nink : 0lah Istvant, M\. Walter Editet,
Nagy Ferencet és Horvath Gyor-
gyodt, akik a rendezés munkéjaban voltak sok
szeretettel kikiildotteink segitségére. Sz. L.

DECEMBER 3-AN nyilt meg az 0. M. Ipar-
miivészeti Tarsulat karaesonyi iparmiivészeti
kiallitasa és vasara a Technolégia kiallitasi ter-
meiben (VIIL, Jézsef-kérit 6). A valtozatosan ren~
zett, pompas anyagot bhemutaté kiallitas, melyen
mintegy 100 kiallité iparmiivész szerepel, eddig is
igen nagy forgalmat bonyolitott le, igyhogy annak
anyagi és erkdlesi sikere méris biztositva van. A ki-
Allitas december végéig lesz nyitva.

eIN MEMORIAMe e

SERMENDY ELEMER, az Orsz. M. Kir. Ipar-

miivészeti Iskola gondnoka, f. évi november
hé 23-4n munkas életének 48-ik évében varatlanul
elhiinyt. A meghboldogult Maroshévizen, Maros-
torda varmegyében, 1884 évi december hé 1-én
sziiletett. Kozépiskolai tanulményainak elvégzése
utan 1904—1907-ig a vallas- és kozokt. miniszté-
riumban teljesitett szolgalatot; 1907 oktéber hé
16-a é6ta pedig az Iparmiivészeti Iskolanal miikédott
elébb mint irodatiszt, majd 1918 6ta mint gondnok.
Tisztét faradhatatlan buzgésaggal, kivalé szakisme~
rettel s lelkiismeretességgel latta el mindaddig,
amig a lappangva elhatalmasodé kér tevékenységé-
ben meg nem allitotta. A halallal teljes két hétig
tarté kiizdelmet folytatott. Temetése november ho
25-én ment véghe a farkasréti temetdben O6riasi
részvét mellett. Nemes lelkiiletével s onzetlen
barati szeretetével mindnyédjunk d&szinte nagyra-
becsiilését érdemelte ki. Tarsulatunk iigyeiben
s eéljaink valéravaltasaért énzetlen kdzremiikd-
déssel buzgélkodott mindenha. Emlékét kegyelet-
tel drizziik.
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MUSKATLI

Magyar kézimunkaujsag,
gondos kiallitasa, magas
szinvonalu, a legkénye-
sebb igényeket kielégito
lap. A m. kir. all. N6-
ipariskola kiadasa. Buda-
pest, VIIL., Rakécezi-tér 4

MUSKATLI}. .. - . _ |
e s L e TR

Szer keszto

ZULAWSKY
ELEMERNE

a budapesti all. Néipar-
iskolaigazgatoja. Eredeti
nagysagu rajzok, részlet-
rajzok; ingyen szines mii-
melléklet és levasalhato

mintak., Egész évi elo-
fizetési (10 szam) dija:
12— P. Mutatvanyszam
és egyes szam ara1°50 P

milhely
Tel.: 69-4-94
T R T TR

I, Bercsényi-utca5 § tisztito

Csipkék, szonyegek, gobelinek, ldmpaernyék, bitor-
szovetek, figgonyok, parnak tisztitiasa és {festése,
krém, ekri és mas szinekben, darnyalatosan stb.

SEENGER BELA

MARVANY ES KOIPAR GYARTELEPE
RT

Mindennemid marvanymunkdk
hazai és kitlfoldi anyagbol.
Kandalldk, oltarak, disztdrgyak

Gyar és kozponti iroda:

BUDAPEST,II.,KISROKUS-UTCA 21-23
TELEFON: AUT. 521—28. ALAPITTATOTT 1872

1K .WEIN WURM ANTAL

ES TARSA

A ,,MAGYAR
IPARMUVESZET*
KLISEINEK TUL-
NYOMO RESZE
MUHELYUNKBEN
KESZULT

KESZIT KIFOGASTALAN

KLISEKET

BUDAPEST, VI., O-UTCA 6. SZ.
ALAPITTATOTT : 1905. TELEFON: A. 286-16

MUTERMEN KiVUL IS VALLALUNK
FENYKEPFELVETELEKET




MAGYAR MUVESZETI TARGYAK
VASARLASAT ELOMOZDITO SORSJEGYEK

Eng. a magyar kir. Pénziigyminisztérium 146.818/1931 IX. i6. sz. rendeletével.

1 sorsjegy ara 1 pengo. Kibocesattatik 30.000 db sorsjegy.

Huzas 1932, évi aprilis 24-én.

A huzasi jegyzék a Budapesti Kozlonyben jelenik meg.

1 nagy fényeremény . . . 2.500 P értékben
/l()tﬁnyeremény 9.504 P értékben
14 darb nagyobbnyeremény 5.543 P értékben

3206 nyeremény 7.998 P értékben

osszesen 901 nyeremeénytargy. . . . 25.545 P értékben

Sorsjegyek a Nemzeti Szalon pénztaranal (V., Erzsébet-tér)
és az Orsz, M, Iparmiivészeti Tarsulat irodajaban (VI., Andrassy-ut 69. sz,) kaphatok

GYUJTSON ELOFIZETOKET

A
MAGYAR
IPARMUVESZETNEK

Minden gyujtott eléfizeté utan

négy pengo kedvezményt

adunk Onnek az eléfizetésénél
&2

Ot ujonnan szerzett elsfizetdé utan
ingyen kapja egy évig lapunkat
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